Rosendorfsky, Jaroslav

Giosue Carducci, basnik sjednocené Italie [e.g. Itdlie]

Sbornik praci Filozofické fakulty brnénské univerzity. D, Rada
literarnévédnd. 1955, vol. 4, iss. D2, pp. 130-142

Stable URL (handle): https://hdl.handle.net/11222.digilib/108164
Access Date: 17. 02. 2024

Version: 20220831

Terms of use: Digital Library of the Faculty of Arts, Masaryk University

provides access to digitized documents strictly for personal use, unless
otherwise specified.

Masarykova univerzita o i
B s i Digital Library of the Faculty of Arts,

U N I Masaryk University
RTS

digilib.phil.muni.cz


https://hdl.handle.net/11222.digilib/108164

130

JAROSLAV ROSENDORFSKY
GIOSUE CARDUCCI BASNIK SJEDNOCENE ITALIE

1.

Uéelem této studie je zachytit lidsky i umélecky profil italského basnika
Giosue Carducciho a v lecéems tak.i korigovat béiny néazor na jeho umé-
leckou tvorbu, skresleny zejména oficialni italskou kritikou v letech mezi
prvou a drubou svétovou valkou. Ta totiz vidéla nebo chtéla vidét v Car-
duccim vlastenci a opévovateli slavy antického Rima bezmala pfedchidce
fa%islické doktriny a uvadéla ho v uzkou nazorovou souvislost s d’Annun-
ziem, jehoZ nietzscheovsky kult sily a utoéné imperialisticky zahroceny pa-
triotismus je moZno vskutku povaZovat za jakysi most vedouci k ideologii
fadismu. Nic takového v8ak nelze tvrdit o Carduccim. Pfes znaénou obsah-
lost ma jeho basnické dilo — nemluvé o mnohem obsahlejdich literarné
kritickych studiich — pozoruhodné jednolitou architektonickou a ideovou
stavbu. Tim, Ze navazuje jiZ od svych poéitkd na neoklasicismus Foscola,
Alfieriho, Leopardiho a nékdy v méné §fastnych chvilich i Montiho, stavi
se do ostréha a jisté védomého protikladu k manzonismu jako upadkové
podobé italské romantiky, ackoliv se samotnym Manzonim se Carducci
pozdéji smifil pro jeho hluboce citéné lidstvi a demokratické idealy. Nenf
pochyby o tom, Ze inspirace boloiiského basnika je mnohdy odvozena, kniz-
niho plivodu — intimni lyrice se vénoval celkem malo, takZe leckdy upada
v nebezpeéi hodnotit i soudasné déni historickymi méfitky a klast na né
prisné nesmlouvavé pozadavky svych vysnénych a zfejmé uméle vykon-
struovanych antickych vzoru. Jeho pomér k minulosti je dvouznaény, anebo
lépe fefeno rubem a licem téZe skuteénosti: jednak jej uréuje snaha pfi-
podobriovat onu minulost své vlastni osobitosti, zdirazhovat v ni ty hrdin-
né a vlastenecké rysy, které jsou mu tak drahé, jednak se u ného projevuje
tendence zpétného odrazu na historické déni, usili shrnout nazirané do
déjinného mythu, dodat mu vzneSené monumentilnosti a vzrufeného pa-
thetického pfizvuku. Uzky vztah mezi kniZni erudici a osobité citénou
poesii je ostatné priznaény pro cely italsky neoklasicismus z poéatku mi-
nulého stoleti a Carducci jim tedy vlastné nijak nevyboéuje z tradiéni linie.
Nové a hodné pozoru je viak to, jak tato poesie, i kdyZ zdanlivé v zajeti
minulosti, dovedla hovofit k soudasnikiim, vyjadfit jejich city a stat se
vymluvnym tlumoénikem vlasteneckych tuZeb doby. Nutno v3ak zaroveri
zduaraznit, Ze stejné se 1 dovede pozvednout z uzZsi oblasti narodni inspirace
k cilim vSelidského vyznamu a zahrnout do svého okruhu nejen vlast
v pfitomnosti a v minulych dobach, ale i celé lidstvo, pfedevim lidstvo
bojujici. Spravedlnost, prdvo a distojnost é&lovéka byly mu nejvysSim
idealem a odtud jeho oslava, téméf az mystické zboZnéni hrdin Risorgi-
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menta, zejména Garibaldiho, sjen% se nikdy neopasal meéem dobyvatele,
ale uzival ho jako nastroje spravedlnosti a symbolu budouciho vé&éného
miru«.! I kdyZ miloval nade vSe Italii, byl dalek jakéhokoliv uzkoprsého
Sovinismu a proto ani v jeho vlastenectvi neni nic itoéného nebo nepratel-
sky zahroceného proti ostatnim narodiim; zejména Francie mu byla draha
jako kolébka modernich ob&anskych svobod a evropské demokracie. Neni
proto divu, mél-li blizko k socialismu a sympatisoval-li s nim jako ¢lovEk
i jako umélec, ackoliv Carducci, zaniceny bojovnik za idealy lidskosti, uéast-
nil se pomérné malo politického Zivota a nebyl nikdy militantnim politikem.
Ma to patrné pfiéinu i v tom, Ze stejné jako V. Hugo vidi i on lidstvo spie:
jako souhrnny pojem bez hlub$iho pochopeni antagonismu mezi jednotli-
vymi spoletenskymi t¥idami a také jeho idealem je nova, spravedliva spo-
leénost budujici v mirovém souZiti lep$i zitfek v8ech lidi a v8ech narodi.
Je tu v8ak mezi ob&ma patrny rozdil: Hugo vystupuje spiSe jako svéto-
obé&an, véfi s ponékud naivnim, byt upfimnym optimismem, Ze lidstvo pfe-
jde pokojnou cestou, bez prudkych socialnich otfesti, v novy spoleéensky
Fad a Ze vrstvy nepfejici pokroku budou samodinné odstranény vyvojovym
procesem, zatim co Carducci, i kdyZ sdili Hugliv optimismus o budoucich
osudech lidské spoleénosti, tihne vice k rodné ptidé, je jaksi zemit&j8i, méné
odtazity a citi se nejprve Rimanem nebo Italem, a pak teprve élenem S$ir-
$§iho lidského souruéenstvi. Jeho pfedstava historické spravedInosti ztéles-
né&né v déjinnou Nemesis, kiera postihne ne-li pfimo utlafovatele narodi,
tedy aspoii jejich potomky, je v8ak pojem stejné neurdity a idealisticky
jako Huguv socialni utopismus.
*

Pad Napoleoniiv znamenal pro Italii dobu nového tiZivého ttlaku a politické
oméry se opét vratily k d¥ivéjsi mosaikové roztfiSténosti zemé v drobné auto-
ﬁratické statecky, zatim co Rakousko se zmocnilo celého Lombardska a Ben4tska.
AvSak sfmé& zaseté franccuzskou revoluci nebylo moZno tak snadno znigit a pla-
meny vzpoury zdanlivé udufené ponapoleonskym absolutismem vyslehly jiz r. 1820,
kdy byl kral neapolsky pfechodné donucen vyhlésit tstavu, a Cervencova revoluce
v Paf¥iZi o deset let pozdéji dodala nové vzpruhy touhédm italského Risorgimenta.2
Celou zemi probéhla tehdy mohutna vlna povstdni usilujicich o svrZeni starych
vlddnich systémié a mnoho nejlepsich vlastenci zpeéetilo smrti svou touhu po svo-
bodné Italii vybudované na lepsim a spravedlivéjSim spolefenském fidu; ta po-
krokova myslenka vSak rostla, §ifila se a zachvacovala stale vice i Siroké lidové
masy, ackoliv ptivodné bylo Risorgimento hnutim pomérné nepocetnych liberal-
nich skupin. Vzboufeni na Sicilii v lednu 1848 dava signdl k pohnutym udélostemn
toho revoluéniho roku, jako obvykle vyhlaSuji nejdfive tistavu neapoliti Burbonové,
aby ji také nejdfive zru$ili, pak nésleduje Toskénsko, PapeZzsky stat a Piemont,
jehoZz konstitu¢ni listina se stala zdkladem twstavy pro sjednocenou Italii. Byl to
nepopiratelné diileZity krok na cesté ke splnéni aspofi nejzédkladnéj$ich pozadavki
spravedlivéjiiho hospodiiského a socidlniho uspofadani, i kdyZ Slo vesmés o tstavy
typu burZoasniho, které sice uspokojily stfedni stav, ale naprosto nedbaly poza-
davki proletaridtu. Prdvem mohl napsat pokrokovy italsky politik U. Terracini, ze
piemontska istava »nevznikla jako vysledek porad s narodem, nybrz byla dilem
tizkého kruhu kréalovskych rddef, wusilujicich spiSe nez o uspokojeni touhy po
obganskych svoboddch o to, aby poskytli novou ochrannou zastitu monarchii.
Nedovedla proto zajistit dalsi rozvoj politickych vziahd vzniklych pfeménou staré
velkostatkdrské spoleénosti v novou burzoasné-kapitalistickou a stala se zcela ne-
sluditelnou s jasné formulovanymi demokratickymi poZzadavky nasf zemé od chvile,
kdy pracujici masy, jejichZ pocet a politické uvédoméni tolik vzrostly, chtély uZit
svého prava tcastnit se vedeni ndrodamich zileZitosti.«?
Revoluéni republiky na italské pidé nemély dlouhého trvani: zanedlouho s po-
moci Rakouska byli opét nastoleni diivéjsi vladcové a v Cervnu 1849 padla i fim-
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skid republika, hrdinnZ héjend Gagibaldim proti francouzské presile. KdyZz se za
Eiispéni Francie podafilo Piemontu porazit r. 1859 Rakousko, lid osvobodil i Tos-
ansko a vynutil si vSeobecné hlasovdni, pfi némzZ se vyslovil velkou vétSinou pro
pfipojeni i této oblasti k Piemontu. To je nejheroittéjsi a zdroved nejslavnéjsi
obdobi Risorgimenta, kdy se v nékolika letech splfiuji tuzby celych generaci ital-
skych vlastenci a taZeni rudych kosil na Sicilii, ona slavna vyprava Tisici, trvale
skoncuje s burbonskym panstvim v jiZzni Italii: v listopadu r. 1860 vjizdi Garibaldi
spolu s italskym kralem do Neapole.t Zbyvalo jest® osvobozeni Rima, o které se
Garibaldi dvakrat marné pokousel (Aspromonte a Mentana); az pordzka Napo-
leona III. ve valce s Pruskem uvolnila cestu do Rima a mésto bylo obsazeno
20. za¥f 1870, pfivtéleno k Italii a prohldSeno za hlavni mésto nového kralovstvi.
Tim byl kone¢éné rozieSen problém politického sjednoceni Italie a zaginala vy-
vstavat stdle pal@ivéji a naléhavEji otazka socidlni, s niZ musela zapasit italska
burzoasni vldda po celé pil sioleti a jeZ nabyva obzvlasté aktualniho vyznamu ze-
jména nyni po padu faSismu. Ale to oviem jiZ nepatfi do oblasli této studie.
*

V tom ovzdusi se narodil a rostl Giosue Carducci, jim se sytily nejen jeho
literarni podatky, ale i tvorba zralych let, poznamenania upornymi boji
a vasnivymi polemikami, které provazeji téméf celé dilo toho vyznamného
basnika. Jako syn revolucionare a spiklence, jenZ se r. 1848 ¢inné ué&astnil
povstani proti toskanské vladé a po cely Zivot trpél ustrky pro své republi-
kanské smy3leni, mél jiz od Gtlého mladi moZnost poznat tézky udél ital-
ského venkovského proletariatu. Jeho otec, povol4nim lékaf, byl ve sluz-
bach nejprve francouzské a pak italské dialni spoleénosti a dojmy z détstvi
ziroven s revoluéni rodinnou tradici mély jisté nemaly podil na rozvoji
vlasteneckého i socialniho citéni budouciho basnika sjednocené Italie. Pii-
spél k tomu nepochybné i pohled na veskeru bidu, kterou vidal denné ko-
lem sebe vnimavy hoch, nouzi sedlaki a zemédélského proletariatu, viech
téch, ktefi »pracovali po cely den od usvitu do zapadu slunce, snédli trochu
polenty, ohfaté v kotliku — jaké §tésti, kdyZ k ni mohli pfidat trochu ci-
bule, ,,syru chudych” — a ukladali své znavené a vychrtlé t&lo na liazko,
které jim poskytl rolnik v chlévé«.s

I pfes patrny pokles revoluéniho nad$eni za poslednich let basnikova
Zivota, kdy vii¢ihledn& ochabovaly jeho tvhiréi sily a bliZilo se obdobi sta-
fecké inavy, nelze tvrdit, Ze Carducci ochladl ve svém kladném poméru
k lidu jako pfednimu straZci narodnich hodnot a tradic, vidyt i v pozdnim
obdobi svého tvofeni se stavél vidy bez vyhrady za jeho véc a vénoval mu
nékteré ze svych nejkrasnéjdich verdtt (La chiesa di Polenta). Pravé tak se
vlastné nikdy nezpronevéril idealu republiky, i kdyZ se nakonec, jako velka
vétsina bojovnikill za sjednocenou Italii, smifil se savojskou dynastii; de-
mokratické citéni bylo v ném prili§ hluboce zakofenéno a vaze se p¥ilid
pevné s jeho tvorbou, ne% aby tomu mohlo byt jinak. Neni proto divu, stal-li
se Carducci, jenz s i¢asti sledoval poéatky téZkych boju italského délnictva
s kapitalismem, élenem 1. internacionily,® nebot socialisticka republika,
i kdyZ ponékud idealisticky pojimana podle antickych vzort, zdala se mu
nejvhodnéj$i vladni formou pro novou Italii. Zivé se proto zajimal o rodici
se socialistické hnuti, které zejména v Romagni zapustilo pevné kofeny,
sledoval jeho rozvoj, a kdyZ byl zatéen viidce socialistické strany Andrea
Costa, jeden z jeho nejmilejdich Zaku na boloriské université, Carducci ho
nevahal ve vézeni navitévovat. Po ikladném zavraZd&ni socialisty Picciniho
r. 1872, jehoZ smrt vzbudila mezi italskym lidem nesinirné rozhoféeni,
Carducci napsal epigraf na jeho pamé&tni desku,” a kdyZ byl odsouzen gari-
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baldovee a komunard Amilcare Cipriani pro domnély zlo¢in spiknuti proti
statu na 25 let nucenych praci, protestoval s celym pokrokovym tiskem
proti tomu krutému a nespravedlivému rozsudku. Zajimal se o hospodai-
ské a zemé&délské Skoly a mezi délniky a sedlaky se citil tak dobfe jako
mezi svymi studenty; rad proto pracoval v délnickych spolcich a veéernich
§kolach a é&inné phisobil pfi zfizeni Ligy pro vzdélani lidu, v niZ i konal
prednasky. To oviem bylo soli v oéich jeho protivnikiim, ktefi mu mezi
jinym spilali plebejcii, av8ak to, co mélo byt nadavkou, znélo jeho sluchu
jako chvala: »Plebejec? A pro& ne? Plebejec je historicky pridomek; a ja
znam jiny, hor$i: niéema.« A dale: »Budou-li si stoupenci internacionaly
poéinat obratné, mohou mit uspéchy; a mné nepripada, Ze by to bylo néjaké
ne$tésti. Naopak — mam je rad, nebot kromé nékolika jsou to dobfi lidé.«
K agrarni otazce pak fekl: »Kdo se stara v Italii o zemé&délstvi? Pfes mi-
lion hektarti ptidy leZi na Poloostrové ladem. Zemédélci bud’ pro sobeckost
velkostatkafti opou$téji hromadné venkov, hynou pellagrou na trodné
pudé, z niZ tyje pfiZivnicka §lechta oddani nefestné zahélce, anebo se da-
vaji k lupiétim; potulujice se po $irych planich, které jejich majetnici
ponechavaji jako hubené pastviny na pospas malarii a horeéce . . .« A kdyZ
byl r. 1882 popraven Raku$any terstsky vilastenec G. Oberdan, ustavil se
na boloriské université vybor s Carduccim v éele, jenz se postaral o zho-
toveni pamétni desky, dané v 1ischovu Dé&lnickému spolku v Bologni, aby
ji odevzdal narodu v den, az pfipadne Italii uzemi dosud v moci Rakouska.
Proti Carduccimu bylo zavedeno trestni fizeni a némecky i italsky reakénf
tisk vyuZil té pfilezitosti, aby prudce napadl basnika a Zadal jeho sesa-
zeni, ponévadZ »utodil proti pravdam, na nichz spoéiva naboZensky a mravni
Fad a snaZil se podkopat zasady a zaruky tvorici ziklad statni obéanské
ustavye.8

Bez téchto skuteénosti, které se zejména fadisticka kritika snaZila utlumit
nebo znevaZit, atkoliv by bylo moZno je rozmnoZit o nové a nové doklady,
solva by bylo moZno pochopit osobnost Carducciho v celé jeji §ifi a rozpéti,
jak se nam jevi z Sesti basnickych sbirek: Juvenilia (1850—1860), Levia
gravia (1861—1871), Giambi ed epodi (1867--1879), Rime nuove (1861—
1887), Odi barbare (1877—1889) a posléze Rime e ritmi (1887—1898).

Trpi-li prvd z nich pfili$nou erudici, kterou basnik zfidka je§t&é dovede
ztvarnit ve svébytné umeélecké dilo, takZe Ize za uréitych vyhrad souhlasit
s nazorem Thovezovym a odvozenosti basnické inspirace Carducciho,t®
vnika nahle do dal$i sbirky Levia gravia prudky zavan Zivé, bezprostfedni
skuteénosti. Nalézdme tu jiZ aspoil v zarodku zékladni motivy jeho poesie:
touhu o velikosti Italie (Per la proclamazione del regno d’Italia, Curtatone
e Montanara), jejim% symbolem’ je mu Rim (Roma, Roma o morte), kult
hrdint a nenévist k tyrantim (Per la rivoluzione di Grecia, Brindisi) nebo
rozhoféené odsouzeni pfikrvch socialnich rozdilit (Carnevale). Viechno to,
co tvofilo duchovni naplil Risorgimenta a &m Zili jeho nejzanicené&ji pfed-
stavitelé, od hrdinfi neapolské revoluce z r. 1799, od karbonarii Zalafova-
nvch Rakouskem a reakénimi vladami celého Poloostrova, od mazziniovské
Mladé Italie aZ ke vzboufenciim z r. 1848 a k rudym kosilim Garibaldiho
dob¥vajicim celych krilovstvi — v§e to, co inspirovalo nejlep$i italské
basniky té doby a co mluvi z jejich poesie, zazniva s novou, dosud nevida-
nou silou a va$nivou presvédéivosti z ver$a Carducciho. Promlouva z nich
v8ak zaroveni také duch helénské antiky, jasny, vyrovnany a celou svou
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bytosti protiromanticky, obracejici se proti véemu mysticky stfedovékému
v literatufe, proti pfevaze mlhavého citu nad jasnym rozumem a proli
veskeré zmatené neukaznénosti — proti viemu tomu, co se bytostn& pfidilo
zdravému plebejskému jadru Carducciho osobnosti, kterd chtéla vidét Zivot
takovy, jaky skuteéné je :»Krasny, ponévadZ je Zivot; ponévadZ je vzruch,
bolest a radost.«11

JestliZze v Levia gravia ryzi basnicky uéinek je je$té llumen pfemirou
reflexe a ztraci se &asto pod nanosem literarnich reminiscenci — toho
prvku erudice se poesie Carducciho ostatné nikdy zcela nezbavi — nastava
obrat slavnym hymnem Na Satana (1863), jakousi basnickou pfedmluvou
ke sbirce Giambi ed epodi. Rozpor mezi uéencem a nmeélcem, mezi neastup-
nym dogmatikem a basnikem citlivym pravé tak k ohlasiim vlastniho nitra
jako k udalostem vefejného déni se zmirfiuje, ba nékdy ve $tastnych chvi-
lich dudevni pohody téméf zcela mizi, a tehdy vznikaji nékteré z nejzda-
Filej$ich basni Carducciho jak v oblasti poesie intimni (Autunno romantico,
Nostalgia, San Martino, Davanti San Guido), tak i obdanské, vlastenecké
a narodni (La sacra di Enrico Quinto, Il comune rustico, Alle fonti del
Clitumno). Basnik se dovede zahledét nyni hloubégji a pronikavéji nez dfive
do minulosti, poesie se mu stava stile vice pfetvafenim kultury v osobity
umélecky utvar. Kontrast, v jehoZ oblasti se dialekticky rozviji duch Car-
ducciho: antika — stredovék, pohanstvi —. kfestanstvi pozbyva sice po-
stupné své polemické prudkosti, ale zistava stdle dominujicim ¢Einitelem,
jenZ zna¢né pfevaZuje nad motivy osobniho ladéni. Historie neni totiZ pro
ného nééim mrivym, nenavratné minulym, ale jako by se v ném pretvarela
a prosvétlovala v symboly pritomné a idealy budouci doby, jejichZ usku-
teénéni je tfeba se neustdle bojovné domahat. Pres silné zdiraznénou kla-
siénost a pevné sevienou ukaznénost formy kypi v ném stile mnoho z re-
voluéné jakobinského kvasu, vZzdyt k odkazu Francouzské burZoasni re-
voluce se hlasil svym dilem po cely Zivot a neni jisté nahodou, Ze mezi
modernimi basniky ma jeho poesie nejblize k Hugovi a k Heinemu. S touto
revoluénosti souvisi neskryvana, téméf pudova nechut Carducciho ke kfes-
fanstvi, nebot je ztotoZfiuje jednoznaéné s dobou stfedovékého feudalismu
a pfidéluje mu z&apornou dlohu v boji svétla s temnotami, apollinsky slun-
ného pohanstvi s chmurnou gotickou askesi, »Sni nyni dvojim zptisobem
o minulosti: bud’ sleduje v déjinach stopy davné velikosti a sily, nebo Zivi
sam v sob& nostalgickou touhu po tom, co bylo. Historie mu pomaha pro-
myslet a uskuteéiiovat formu lyrické epiky, zatim co ona nostalgicka touha
uvoliiuje v ném pohnuty lyrismus, jenZ se neprojevuje duSezpytnou ana-
lysou, nybrZ tuhne jako mramor v dokonale ztvarnény ver$ neho se pre-
tavuje v ptesny rytmicky utvar.«i2

Po Rime nuove a. Odi barbare znamena posledni sbirka ver$ti Rime e ritmi
patrny tipadek: Carducci, jenZ se mezitim trvale smifil s monarchii a jemuZ
se dostalo na sklonku Zivota nejvy$ich poct — celd Italie v ném vidéla
vyvoleného narodniho basnika a r. 1906 mu byla udélena Nobelova cena —
ztraci stale vice dar tvorivé sily, mizi jasnost pohledu a byvala hutna
robustni vyraznost slova, dodavajici plaslické pfesvéd&ivosti jeho veritim,
se zalina zplo§tovat, snabyva pfevahy literatura vytfibena k nejvy38i do-
konalosti cvikem vice neZ tficetiletym a artista vitézi nad basnikem«.13 A tak
i nejslavnéj$i 6dy z posledniho obdobi (Piemonte, Cadore, La chiesa di
Polenta) stavaji se Casteéné opét kompromisem mezi literarnosti a poesii.
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Névrat k basnickym skladbam mladi je vak pouze zdanlivy, to, co bylo
kdysi slibemn do budoucna, mohutnou pudovou moci, ktera si jes$té nebyla
védoma svych moZnosti, je nyni mnohdy jiZ jen vyrazem unavy stafi,
smutkem z védomi upadku vlastnich tvaréich sil, jak basnik sam teskné
pfiznava ve slavném trojver$i Na rozloudenou: O kvété barvy troji, — do
bezedna v mofi zapadaji hvézdy — a zhasinaji zpévy v du$i moji.14

I1.

Je tfeba nyni po zbézném piehledu tvorby Carducciho a po vyznageni
hlavnich jejich vyvojovych smérnic stanovit tstfedni motivy jeho poesie,
pokud nam pomohou bliZe a divérnéji poznat basnickou tvar nejvyraz-
néj8i umélecké osobnosti italského Risorgimenta. S thematické, nikoliv
oviem genetické stranky, mohli bychom si promitnout tuto tvorbu jako
kfivku vychazejici z osobniho proZitku se silné vyvinutymi prvky reflexe
nebo historickych ohlastt a sméfujici pfes pfileZitostné verSe Casto ostfe
polemicky zahrocené, a% k nejvy$§imu vrcholu, kde dochazi k harmonické
rovnovaze mezi naziranym a vyjadfenym, mezi myS$lenkou a jejim slovnim
vyrazem. Tam se jeho idealisujici pojeti heroické minulosti pfimyka nej-
tésnéji k potfebam pritomné chvile, vé§tec se stava basnikem a antika
splyva s dneSkem v jediny vyvazeny celek.

Tyto motivy neztotoZnuji se véak s vyvojem a ristem umélecké osobnosti
Carducciho a nemaji také mnoho spoleéného s éasovym rozvrstvenim jeho
sbirek ver3ii; zachycuji spiSe stav basnikovy inspirace v dané chvili neZ
pevnou vyvojovou linii smérujici zamérné k objektivisaci osobnich pro-
Zitk" a jjejich ztvarnéni v epicky tutvar. Intimné ladéna osobni poesie se
vyskytuje u Carducciho ojedinéle ve v8ech sbirkach, at jde o krajinny
pohled, stesk za davno zemfelymi (o vy, jiZ spite v stinu rodnych vrchi,
— vy z hrobti prostych, jez libaji vlny, — vas vidim v3echny, kol vas
proudi luna, — jak zalidfiujete vie stiny noci), prchava V/pormnka z mladi
(Ach, v mladosti své éasto pod zeleni — co prozZil dob jsem a na stranich
vrchiit — a vidél dole prchat kfidla noci!) nebo o milostny motiv zasazeny
obvykle do plivabného krajinného rdmce (co mi ptakl trylky jsou —
i s vln a listi shlukem? — Jak laska boZskym zvukem — se v tvych tstech
stkvi! — Af mrtvé Vesny ukryji — mi véechny kvétné de§té — ty navrati
se jedté, — ty vic se nevrati§!).

Ob¢as se tu objevi krajina jako zakladni tvarny motiv a pak dovede ne-
jednou zaujmout prudkym za$lehem osobniho proZitku posunutého do ele-
gické dalky vzpominky, a pfece svitivé jasného ve své monumentalné prosté
citovosti. Tak je tomu v San Martino, mistrné zachycujicim podzimni na-

ladu italské krajiny (Na strmé srazy miha — v de$ti pada drobném —
a v dechu vétru zlobném — fve bily mofe pruh — v8ak ostra viiné vina, —
jez prekypuje z kadi, — &pic ulicemi padi, — ji zveseli se duch), v Canto

di marzo, zpévu na Zivotodarnou, vééné se obrozujici silu zemé, v Notte
di maggio a jinde.

Nicméné v3ak tento druh tGzce zaméfené osobni lyriky pramenici ze
$tastného popudu citové improvisace je celkem ojedinély v basnické tvorbg
Carducciho. A nemiize tomu ani byt jinak, pfihlédneme-li k povahovému
zaloZeni basnika, »jen? se nesklani pod ZAdnym jhem, nésna$i nejmensiho
protikladu, stale se boufi a stale kypi varem, vznétlivy, impulsivni a s ne-
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navisti Ghibellinii, kterou vnasi do literarni phitky«.®* A basnika, dodali
bychom, milujiciho nade v8e svou zem a sviij lid, s nimZz je spjat stejnym
ptvodem, stejnymi tradicemi a stejnym dsilim, ten lid, k némuZ se vidy
hrdé hlasi at jako basnik, kritik nebo historik. VZdyt historii naziranou
ofima vasnivého vlastence a zaniceného védce nelze odlouéit od jeho poesie,
prolina ji celou a zatéZuje-li ji nékdy pfemirou fakil, udalosti a ohlasu
z &etby, pozveda ji zato jindy do vétSich vy3ek a dopréava ji §ir$iho rozhledu
nez komukoliv z jeho vrstevniki.

Toto zdkladni povahové zaméfeni spolu s hlubokou demokratiénosti,
s fivelnym revoluénim kvasem a s neméné fivelnou nenavisti proti viem
a proti vemu, co brani lidstvu na cesté k svobodé a k lep$§imu. zitiku,
pfeduréily ho pro vyhranény typ basnika ob&anského a narodniho. Glovék
nikoliv jiZ jako osamoceny jedinec romantiki nebo bolestné pesimistické
poesie Leopardiho, ale jako vyslednice spoleéenskych sil utvarejicich dobu,
podobné jak jej zpodobnil V. Hugo ve své Legendé& vékil, boj proti tyrantim
a proti podzemnim silam temnot, oslava hrdinstvi i hrdind a pohansky
opojiva chvila Zivota — to jsou naméty divérné blizké Carduccimu a proto
také tak pfiznacéné pro jeho poesii, v niZ by chtél, aby poznal italsky lid
svij vlastni obraz.

Vénujme v kratkosti pozornost nékterym z t&chto naméti a pokusme se
tak roziifit obraz basnické osobnosti autorovy. Uved'me pfedeviim motivy
dosahu v3elidského, kde ¢lovék-hrdina je nositelem svétla a pokroku. lak
nevzpomenout nejdfive slavného zpévu Na Satana, nikoliv v8ak zavrZzeného
ducha temnot kiestanské vérouky, ani snad né&jakého zlého genia deka-
dentni poesie, ale symbol pozemského Zivota, radostného tviréiho isili
a veSkerych kladnych hodnot vytvofenych lidstvem. Je to hymnus na tvo-
fivou silu pFirody, na kosmicky ptivod byti vlniciho se v ustavi‘ném kolo-
béhu zrodu a zaniku (Nezmérny zdroji — byti a ruchu, — rozume, smysle,
— hmoto a duchu; — bez pout svou vrouci — hymnu ti zpivam, — té,
krali hodd, — Satane vzyvam!), chvalozpév na vitézné svétlo zapladujici
tisicileté temnoty (Tebou téZ, Satane, — i ver§ miaj dy%e, — jenZ z fidder
tryskd mi — zhrdaje v py$e — bohem zlych papeZii, — krvavych krala),
do nichZ ohnivé zafi svit planoucich hranic (A vas, jeZ kruty Zar — kou-
fem svym duse — nemohl pokofit, — Viklefe, Huse, — jiZ v jitro slali
jste -— prorocké hlasy: — ejhle vk novy tu, — splnéné &asy!) a optimis~
ticky vyhled na lep§i zitfek, kdy v prach se rozpadne v8e staré a zpuchfelé
(Ejhle, jiZ chvéje se — koruna mitra, — vzpoura jiZ dere se — z klasterii
nitra) a trvale posléze zvitézi myélenka pokroku vykoupena tolika obé&tmi
(V purpuru zaplati — z plament stkaném, — ty silo rozumu — vitézna
v sporu! — Tobé dym kadidla, — ples a dik své&%i, — nebo tys pfemohl —
Jehovu knézi!). A i kdyZz mél Carducci pozdé&ji jisté vyhrady k tomuto
zpévu, jenZ ho proslavil po celé Italii, vytykaje mu nékteré nedostatky razu
viak spiSe formalniho neZ obsahového, nelze proto nikterak popirat jeho
zavaZnost a velky vyznam. JiZ proto ne, %e basnik jim vmetl na svou dobu
velmi smélou vyzvu ve tvaf tehdejdi klerikaln& burZoasni spoleénosti, a ta
mu to ostatné nikdy docela nezapomnéla. Déle je ditleZita tato skladba také
proto, poné&vadZ je kli¢em k pochopeni daliho uméleckého vyvoje autorova
a pfedznamenava thematicky i programové sbirku ver$tt Giambi ed epodi
a z velké &asti i Odi barbare. Hymnus na Satana muZeme tedy téméf po-
vaZovat za jaksi lidské i umeélecké vyznani a lze z né€ho vyvodit vétsinu
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hlavnich motivii prostupujicich jeho poesii: idealisace antiky, k niZ ma
podobn& davérny vztah jako u nas Machar, citliva evokace svéta uméni
a tvaréi fantasie, kterou mu poslapala a znigila »nazarénsk4 zufivost«, Zi-
velna touha po svobodé&, opovrZeni utladovateli a posléze zaliba v oZivovani
historickych dé&ju, z nichz éerpaji nékteré z jeho nejpasobivéjdich é6d (Can-
zone di Legnano).

Z velkého mnoZstvi vlasteneckych motivli budiZ tu uéinéna zminka
asponi 0 nékolika: In morte di Giovanni Cairoli, pohnutd vzpominka na
pfitele padlého za vlast, v niZ lidsky osud jedinciv nabyva v symbolické
zkratce vyznamu v8enarodniho, ba velidského, Via Ugo Bassi, vénovana
pamatce pokrokového knéze a mudednika za svobodu, jehoZ vzpomina.
i Jan Neruda v Balladach a romancich, nebo elegie Per il quinto anniversario
della battaglia di Mentana, kde spojené francouzské a papeiZské vojsko
porazilo r. 1887 Garibaldiho. Inspirace podnicend vzpominkou na doby
Serého davnovéku roste ve slavné 4dé Alle fonti del Clitumno od arkadicky
zasnéného pohledu na puivabnou stredoitalskou krajinu (Doposud s hor,
kde jasant viny — ve vétru Sumi teskné a dlouhym — oddechem dychd
matefidou$ka — a $alvéj lesni, — vederem vlhkym stada jdou doli, — Cli-
tumne k tobé&;) v mohutny, basnicky ve své strohé monumentalnosti silné
plsobivy obraz mythickych podatkti narodnich déjin, u jejichZ kolébky
stali Umbrové s Etrusky a Rimany. Ve to v3ak je jiZ davnou a nenavratnon
minulosti, ztichla vfava krvavych bitev, nymfy se skryly ve vodach fek

anebo v pldéi se v modru rozplynuly,

jak v hordch mraéna:

Podivnd cizi spolecnost ve$la

v bélostng chram a v sloupovi é&istd
pomalym krokem, schoulena v éerné kytle,
zptvajic falmy;

pole, kde lidskd zvulela prdce,

chlumy, je% sldvu Rima kdys zrely,
zinénila v poust a pousf tu pak nazjvala
krdlovstvim bozZim.

Oslava Risorgimenta se prolina u Carducciho s kultem vyznamnych osob-
nosti té heroické doby. Garibaldimu vénoval nékolik éd (Scoglio di Quarto
nebo Dopo Aspromonte s patrnymi ohlasy Hugovych Chatiments), stejné
jako jeho druhu a leckdy i protichidci G. Mazzinimu (Alla morte di Giu-
seppe Mazzini). Kult hrdin je u ného v tizkém vztahu s oslavou revoluce,
pfedevdim Francouzské burZoasni revoluce, k jejimuZ odkazu se Carducci
viZdy hrdé a uvédoméle hlasil. Zvéénil ji v nékolika vyznamnych skladbach,
pfedeviim v cyklu 12 sonetd Ca ira jako pohnuty pozdrav dobé, kteria zmé-
nila pronikavé tvafnost Evropy a stala se jednou z hybnych pak sociilniho
i politického pokroku nové doby. Jiz uvodni sonet Lieto su i colli di Bor-
gogna vyvolava sugestivné naladu historickych zafijovych dni r. 1792, kdy
se chopil moci Narodni konvent - a zru$il kralovstvi: réva obtiZena rudymi
hrozny se stavi predzvésti krve, jez zanedlouho zkropi iéZkou zem; oraé
brazdici pluhem pilidu opousti pole a jde branit revoluci pod prapory lido-
vych hrdint Klébera a Hoche.!®* Ohlasy onéch pohnutych udélosti zazni-
vaji i jinde; v Per il LXXVIII anniversario della proclamazione della Rivo-
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luzione francese, kde s pohnutou uctou vzpomina Dantona, Marata a Ro-
bespierra nebo ve Versaglia:

Byl ¢as, kdy Fikal ve Versaillich kdosi:
Mné patFi vie, to dobre, lide véz,

co zem a mofe md, i vzduch co nosi,
Biih veli: nepokrades, rekl zase knéz,

A jak by nectil basnik Revoluce jejiho velkého pévece V. Huga, s nimsz
se citil nejvice duchovné spfiznén? Vénuje mu nadienou 6du A Viltore
Hugo, kde se sklani pfed jeho geniem, a byt vSechna slava byla pouhou
pomijivou bludiékou,

v$ak hrdy archandél, tviij vers, ten hifimd ddl
a péje v nové lidstvo, boisky, velky kmete,
zpév jubilejni véku, Svoboda v néms? vzkvete
a Spravedlnost s ni a Ldska, Idedl,

Ani ohlasy svétového déni doléhajici do jeho tiché pracovny ho nenecha-
vaji lhostejnym a nejednou pohotové reaguje na vyznamné udalosti v ci-
ziné, davaje se i zde cele a bezvyhradné do sluZeb pokrokovych demokra-
tickych myS$lenek. Dtirazné haji zasady lidskosti a nirodniho sebeuréeni
Rekh v Per la rivoluzione di Grecig a La mietitura del Turco je hnévivym
protestem proti ukrutnostemm Turkii na thesalském obyvatelstvu. A kdyZ
se r. 1874 zdalo nevyhnutelné obnoveni burbonské dynastie a nastoleni
hrabéte z Chambord jako Jindficha V. na francouzsky trin, Carducci pevné
véril, jak sam pravi, v »nemoznost burbonské restaurace vzhledem k po-
litickym pomériim ve Francii«.l” Toto presvédcéeni dalo podnét ke vzniku
baladické skladby La sacra di Enrico Quinto, kde na smy$leném zajezdu
Jindfichové k hrobu jeho kralovskych pifedkit v Saint-Denis ukazuje ab-
surdnost plant odstranit ve Francii republiku a obnovit monarchii,

Svému socialnimu citéni dal Carducci nejpohnutéjsi, i kdyZz ponékud
patheticky mnohomluvny vwyraz v basni Carnevale z r. 1862, ktera ztstala
celkem nepoviimnuta jak italskou literarni kritikou, tak i éeskymi pfte-
kladateli. Jde v8ak nesporné o vyznamnou basnickou skladbu a pravem
Bol%aja sovetskaja enciklopedija (sv. 20., str. 165) ji uvadi na ¢elném
misté v souvislosti se socialni thematikou autora.

Ve dvaceti stancich pariniovského ladéni® rysuje se plsobivy protiklad
nadherného palice a nuzné chy$e a rozpustily rej masek ve skvéle osvétle-
ném taneénim siale se prikie odrazi od bidy podkrovni svétnicky, kde strada
v zimé a o hladu matka s détmi, vzpominajic na syna, jenZ sam jesté dité,
utrpél smrtelny uraz, kdyzZ vlekl pro panstvo tézky naklad.’® Co v8ak na tom
zileZi vam bohatym, taZe se basnik, vam viem, ktefi se hezstarostné vese-
lite, Zijice jen svym radovankam a jste slepi k bidé kolem sebe? A konéi
s horkou ironii:

Necht' v tanci planou vase lice

vy $fastni, mocni, a vy masky téz/
Kdy# jitro chdtru k prdci pudi,

vy prochdzet se jdéte a jeité vice
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na odiv stavte orgii stopy. Ta sbér
necht zvi, co hlad je a Ze zima studi.
Nic nedbejte, 2e do zlacenijch dvefi
nouze bu$i a smrt v nicR rubds méri.

II1.

Shrneme-li ve struéné hodnotici zkratce sviij soud o Carduccim jako
basniku, shledame, %e jeho umélecka osobnost se nam sice jevi bez oné
aureoly nekritického obdivu, s niZ ho vidélo pokoleni soucasnika, ale zato
se snaze vyvarujeme opacného extrému, do néhoz upadli pozdéji ti, ktefi
chtéli snizit jeho vyznam bezmala na uroveni pouhého rétora a rozmélio-
vatele cizich my3lenek. Pravda je v8ak asi uprostied: nelze vskutku popfrit,
Ze Carduccimu pripada v italském pisemnictvi druhé -poloviny minulého
stoleti uloha spiSe dovrditele nez objevitele, spie straZce zdravych narod-
nich tradic nez smélého budovatele, a jisté ma v sobé cosi opravnéného
vytka, Ze svym pfiliSnym zahledénim do minulosti a idealistickym p¥ece-
nénim antiky zavedl &ast italské literatury pred prvou svétovou vilkou na
scesti retorismu a prazdného vlastenéeni. Ale coz nestihl stejny osud Man-
zoniho v poméru k jeho epigoniim a nema k nim nicméné slavny tvirce
Snoubenci pravé tak daleko jako je od nich vzdalen basnik hymnu na
Satana nebo 6dy U prament Clitumna? A totéZ plati pozdéji o Pascolim,
dédici profesorské stolice Carducciho i jeho narodniho v&hlasu, a je§té
vétsi mérou o d’Annunziovi: ve, co bylo silného a ryziho v dile obou,
rozmélnili jejich napodobitelé v drobnou minci bezduché, sentimentalné
zplo§télé citovosti nebo papirového dekadentismu. Dilo mistri v8ak Zije
a pusobi dale jako nej@zécnéjﬁi odkaz minulosti, a stejné tak Zije i dnes
mnohé z dila Carducciho.

Poznamky

1 A, Labriola: Scritti vari, str. 334, Citoviano podle B. Croce: La letteratura della
nuova Italia II, Bari 1921, str. 39. .

2 Risorgimentem (Cesky zmovuzrozeni) nazyvaji Italové obvykle ohdobi italskych
déjin od r. 1815 (pad Napoleoniiv) aZ do r. 1870 (dobyti Rima), vyznadujici se Usilim
o sjednoceni Apeninského poloostrova v jediny stdtni a ndrodni celek. Toto hnuti
bojujici proti absolutistické vladé jednotlivych italskych statii a stateckd a hlavné
Rakouska, v ném? mélo svého idhlavniho nepfitele, naslo podporu u pokrokové
italské burZoasie odchované myslenkami Francouzské revoluce a opirajici se p¥i
masovych akcich o lid, ktery od pocateéni lhostejnosti (povstani v Neapoli r. 1820)
byl zdhy ziskan pro €innou spoluprici a boj za obZanské a politické svobody. Ko-
feny Risorgimenta sahaji sice hluboko do XVIII. stoleti, av3ak teprve Francouzska
burZoasni revoluce »je jednou z evropskych uddlosti, které maji obrovsky vliv na
prohloubeni hnuti jiz zapocatého, ...na koncentraci lidskych sil roztrousenych po
celém Poloostrové, nebof ty by se stézi jinak tak brzy soustfedily a vzajemné se-
tkaly«. (A. Gramsci: Il Risorgimento, Turin 1949, str. 51.)

3 Calendario del popolo, zati 1945.

4 Vztah Garibaldiho k savojské dynastii se po této vrcholné udalosti jeho Zivota
stale vice a vice zhorSoval, coZ ho opét utvrdilo v pivodnim republikinském
smysleni a piivedlo do protimonarchického tdbora. Ten vyvoj pfedvidal ostatné
Engels jiz v listopadu r. 1859, kdyZ psal Marxovi: »Zd4 se, 7e Garibaldi hraje po-
nékud dvouznaénou roli. Takovy generdl je na tom Spatn& Musel d4t dablu malidek
(t. j. Viktoru Emanuelu IL, pozn. pfekl) a ten, jak se zd4, chopil se jiz celé ruky.

X evr

Pro Viktora Emanuela je piirozené nejdilezitéj3i Garibaldiho nejdiive vyuZit
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a pak znidit.« (Marx—Engels Gesamtausgabe, Berlin 1930, III. odd., 2. sv., str. 431.}
5 Anselmo Marabini: Poéitky italského d€lnického hnuti, Praha 1951, str. 93.
¢ Formulace programu I. internacionaly se d&astnili i néktefi pfivrzenci Mazzi-

niho, zastoupeni v londynské Generadlni radé, Zihy vSak ovladl italské délnické

hnut{ anarchista Bakunin Zijici tehdy ve Florencii, jenZ zaloZil jako protivdhu

Mezinarodniho délnického 'sdruZeni Svaz socialistické demokraecie, ptezvany pozdéji

na Délnicky svaz. K dplné roztrzce s 1. internaciondlou doslo v srpnu r. 1872.

7 Epigraf zni: Francesco Piccinini z Lugo — h4jil — svobodu ndroda — v ro-
dinnych, nédboZenskych, ob&anskych vztazich — myslenkou i skutky — vSude
a vzdy — a zafal branit — Sdruzenim pracujicich vSech zemi — svobodu lidu —
kdyz tu vraZzedna ocel, bestidlni smeéky a Silené mozky — navecer 2. kvétna 1872 —
uhasily zdkefné — Zené, dceruskdm a soudruhim — jeho tficetilety Zivot — élo~
véka dobrého. nevinného, prodchnutého dobrodinim — hlasate}e svornosti a miru —
milujiciho lid a celé lidsivo — bratfi, soudruzi — pfatelé — vénovali tuto vzpo-
minku — znameni lasky a povinnosti — a v&¢né potupy — vrahi, zradcl, pa-
douchii. (A. Marabini, op. cit., str. 70)

8 Michele Saponaro: (Earducci, Mildn 1945, sir. 216—219.

9 Sebrané basné Carducciho vysly v jednom svazku, uspofddény a chronologicky
utfidény samotnym autorem. Citace, pokud se odvolavaji k italskému origindlu,
jsou vesmés ze svazku Poesie di Giosue Carducci, Bologna 1942, Uplné dilo Car-
ducciho, vydané nejdfive r. 1889—1909 a pak dal3i souborné vydani (Edizione na-
zionale delle opere di ‘G. G.) nebyly autoru tohoto élanku jako celek pFistupny.
Budiz tu uvedena aspofi ukazka ze studie Dello svolgimento della letteratura nazio-
nale I, kde piSe, kdyZz pojednéva o bojich o investituru: »Nechtéjme ani litovat
cisafe, ani urdZet papeze — a obdivujme se radéji lidu; tomu italskému lidu, ktery
v dobé, kdy leZi cel4 Evropa v troskdch, razi si nendpadné svou cestu, odnima
v méstech biskuptim priva a vysady, na venkové pordzi feuddlni panstvo a jed-
noho krasného dne si stoupne mezi ocba odpirce a zméti je pohledem, jako by Fikal:
nezapomeiite, Zze jsem tu také jal« A kdyZ mluvi o Trecentu: »Jakou nédhernou
podivanou skyta italsky lid, silny a nezavisly, jenz klade zdklady své civilisace,
obdafuje ji silou a rozhodnosti a davd ji novy rdz — jisty sim sebou diky moudrému
eklektismu a umélecké prizpiisobivosti, coz je typicka vlastnost naSeho naroda.«
A podobn€ hovoii Carducci demokrat, nepfitel dtlaku a zastince svobody i pfi
mnoha jinych pfileZitostech. Je pravda, Ze je ti¥eba rozliSovat mezi Carduccim ba-
snikem a literarnim historikem a Ze problém jednoty umélecké osobnosti nemize
byt sdm o sob& hodnoticim méfitkem, jak dokazuje D. Mattalia v L’opera critica
di G. Carducci, Janov 1934, nicméné viak nelze popfit, ze i ve védecké préze se
tasto objevi znenadani basnik.

10 Enrico Thovez v 1] pastore, il gregge e la zampogna, Neapol 1910, piSe: »Car-
duccimu jsou naprosto cizi ona duSevni hnuti, kterd byvaji obvykle povaZovana
za nejvyznamnéj$i prvky poesie, a zkuSenost uéi, 7e jimi také jsou, ta hnuti, ktera
probouzeji v nejvys§i mife lyricky vzruch a umoZfiuji z ného esteticky t&zit; neznd
ldsku, neznd opojeni, nezna bolest.c (Str. 74.) Stejného nazoru je ostatné i B. Croce.
pravi-li v La letteratura della nuova Italia 1I, Bari 1914, Ze »by bylo zbyte¢né hledat
v Juvenilia pravou a skutednou poesiic. Ale hned dodava: »Nelze viak necitit vy-
raznou u$lechtilost formy, silnou p¥esvéd&ivost prozafujici i skrz tuhou literarnf
skofdapku, vzdeny cit pro uméni a misty emoce a obrazy, s nimiZ se nesetkdvame
u téch, ktefi zaéinajice jako napodobitelé, maji souzeno jimi trvale ziistat.« (Str. 62.)

11 B. Croce, op. cit., str. 42.

12 Enzo Palmieri: Giosue Carducci, Florencie 1927, str. 226.

13 Natalino Sapegno: Compendio di storia della letteratura italiana, Florencie
1948, str. 316. )

14 Citace jsou vesmés Cerpany z anthologie J. Vrchlického: Giosué Carducci-
Novy vybor basni, Praha 1904. Jen iryvek U prameni Clitumna (u pFekladatele
méné spravné Od prameni Clitumna) je pfevzat z Kalistova siejnojmenného vy-
boru Praha, 1937, a pfeklad ukdzky z basné Versaglia a Carnevale pofidil pisatel
této studie s J. Kainarem.

15 Benjamin Crémieux: Panorama de la littérature italienne contemporaine,
Pafiz 1931, str. 40.

16 V poznamkédch k témto sonetim C. pide: »Byva dnes zvykem, nevim zda jen
v theorii, sniZovat a zlehéovat francouzskou revoluci; nicméné viak zavi 1792 zu-
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stdva nejepic¢téj¥im okamzikem modernich dé&jin.« Poesie di G. C., op. cit., str. 803.

17 Pgesie di Giosue Carducci, op. cit., str. 556. Palmieri (op. cit., str. 205) shledava
podobnost této skladby s baladou Nietzscheho Ludwig der Iiinfzehnte, ale stejné
snad by bylo moZzno myslet na Heineho nebo Platena, z nichZz C. pfekladal.

18 Obdoba se slavnym komicko-satirickym eposem Pariniho 11 Giorno je zfejma
kazdému, kdo si vzpomene na ivedni strofy této duchaplné persiflize zahél¢ivého
lé'iv]?t’? severoitalského panstva z konce Seitecenia (Cesky pieklad pofidil téZ J. Vrch-
icky).

JAKOCYE KAPAYYYH

Bempuajilumii HOST WTANBAHCKOTO Pucopamummento Kapay=gun (1835—1907)
POIMIICA B CEMbe MTAILAHCKOrO PEBOJIIOIMOHEPa, KOTOPOro MPECHeJOBAJIO TOCKaH-
CKO@ IIPABUTENBLCTBO 3a €r0 pecnyOamKaHcKMe yOGexKJAeHMA. Ye B TOAbI DaHHEN
MOJIONOCTM CJIOKKJIACh Ta NAaMeHHasA Jo6oBb Kapayyum K TPYAOBOMY HapoOAY,
KOTOpas OTJIMYaja ero 3aTeM Ha IPOTANXKEHMM BCell ero MM3HM, Jame B TO BPEMSHA,
ROrZa OH HAaKOHel| IPMMMPMJCHA C CaBoOiCKOoil muHacTueldt, Kapzaydun Obla djieHoM
1-oro MHTepHauMOHaJa, MHTEpecoBaJicH paboumM ABMDKEHMEM M ¢ GONBIIMM BHU-
MaHMeM CIEeaus 3a Pa3BUTHMEM 3eMJefesIbYecKoro Bonpoca B Mranuyu. Bes 3manua
9TMX (PaKTOB, KOTOPbIE (DANIMCTCKAA KPMTMKA CTapajach 3aTylleBaTh MIM
YMBILUNIEHHO 3aMaJtuMBAJIa, HEeNb3A IOHATH TBOPYEeCKMii odnmk Kapay4yyum BO Bceir
ero ray6une. IlepBrle cTuxoTBopeHuAa Kapayyum cTpajaloT 4pe3MepHO Spyau-
umeily, KOTOPYIO TMOST "HE CyMeJ ellle mmepeBecT B (HOPMY IOMIMHHO XYIAOMKECTBeH-
HOro Npou3BefeHMUA. 3TO eMy yIalloCh, HAYMHAA TOJBKO MTQ C M3IBECTHOIO IMMHA
A Satana, BOCIIEBaIIEro TPYAOBYIO JXM3Hb U IIPOLleCC ueoBedyecTBa. IIporuroe
TOBOPUT K IIO9TY BCe Goylee peunio HactoAmlero. KapAywdm Ha NPOTAMEHNM BCe
CBOCH XKIM3HN OBbIN IIpMBEPXeHIleM Beaukoit 6ypKyasHoi DEBOJIOLMY M €ro CaMbIMMU
MoGUMBIMM [TOSTaMM 6bLIM — ¥ He cayuaitHo — T'ioro u I'elile, OcHOBHbIE MAeHbIE [10-
3uipan Kapayduy, ero JeMOKDPaTM3M UM HeHaBUCTh KO BceM (POpMaM YTHETEHUA He-
JIOBEKa 4YeJIOBEKOM, KO BCAKOI HECIIPaBEANMBOCTHM, ONPEAENWIM TIPaKAAHCEMIZ M
HalMOHANbHbIA XapakTep €ro TBopuecTBa. YejoBeK B ero u3obpaxeHum — 3TO
He POMaHTUYecKMil MedTaTelb, IRMBYLMII B oauHoyecTBe, a THII Gopuna npoTMBs
TUPAHOB, NPEACTaBMTENb pealbHOM JKM3HM, KaK C HuUM BcTpeyalcAa Kappywaun
B 11033un ['roro. IlpociaBjeHneM TaKMX repoeB B CBOE I1033uM crpemmica Kap-
Ay4dM K TOMYy, 4TOOBI ITOKa3aTh MTAJILAHCKOMY HapOAY €ro BeJMKOe IIpoulioe
1 4TOOBI BOOAYLIEBMTH €ro MedToii o cBeTioM GyxymeM. Henb3sa Bck-Takmu OTPHU-
LaTby YTO OH He BHEC B MJeHHO€ HAaNPaBJIEHME UTAJBLAHCKOM JIUTEPATYPbl HOBLIE
MBICJIMy 2 TOJLKO 3aBEPILUMII NPEALIECTBYIONMiT eMy nepuon. IIputwminojt Toro 6110
ype3MepHoe yBJaedeHMe XKapayduM NpOLILIM M €ro MACaJIM3anMA aHTURM. OTO
NPUBEJNIO BIOCAEACTBMM K TOMY, YTO €ro SIUTOHbI CTany Ha JIOXKHBINA MNyTb- peTo-
pusma u GeccoepaTeNLHOTO NatpuoTu3Ma. HecMOTPA Ha Bce ciabble CTODOHBI
€ro TBopyectna, Kapay4yunu 3aummaeT, Kak 1 MaH30HM, II0YETHOe MECTO B MCTODMM
MTaNBAHCKON JIUTEPaTyDbl. ' J. R

GIOSUE CARDUCCI

Giosue Carducci (1835—1907), le plus grand poéte du Risorgimento italien et fils
d’un révolutionnaire poursuivi par le gouvernement de Toscane, fut dés son ado-
lescence témoin de nombreuses détresses que les travailleurs italiens ont di endurer.
11 savait lutter pour leur cause, ainsi qu’il n’a jamais trahi les idéals de'la Républi-
que bienqu’ a la fin il se reconcilidt avec la dynastie de Savoic. Membre de la pre-
miére Internationale, il s’intéressa au mouvement ouvrier, suivant avec grande
attention leur programme. Il ne serait pas possible de comprendre la personnalité
du poeie dans toule son ampleur sans ces circonstances que la critique fasciste
tdchait de dissimuler. Si ses premiers vers débordent d’érudition, c’est que Carducci
ne sait pas encore les forger en oeuvre d’art parfaite, Par contré un fort change-
ment s’y produit depuis son célebre Hymne a Satan, glorifiant 'activité de la vie
et le progrés de I'humanité. Pendant toute sa vie Carducci sympathisa avec la
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Grande révolution et ce n'est pas certes par hasard que ses poétes favoris sont
Hugo et Heine. Le caractére fondamental de Carducci, ses opinions démocratiques
et sa haine pour I'oppression le designérent d’avance pour un poéte civique et nalio-
nal. L’homme, pas dans le sens individualiste du romantisme, mais plutét dans ses
rapports avec la société humaine, comme l'a caractérisé V. Hugo dans sa Légende
des Siécles, la lutte contre les tyrans, la glorification des héros — voici les sujets
préférés de Carducci et tellement caractéristiques pour sa poésie. On ne peut nier
que par ses égards excessifs pour le passé et en idéalisant trop l'antiquité, il dirigea
ses épigones sur le faux chemin d’'une rhétorique et d’'un patriotisme exagérés. Son
oeuvre reste néammoins toujours vivante, de méme que 'ceuvre de Manzoni, et garde
sa place d’honneur dans la littérature italienne. J.R.



